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kazal k meni ljubezen ter me privédel na stol moj, nareksi me starejdino sebi,

evo, také niti jaz me pémnim zlobe prve.

Ti si meni brat a jaz tebi, in

poloZfm glavo svojo z-te.“ Také je tudi stvéril; kajti nij mu rekel: ,kolike
zla sta mi stvérila, in evo, zdaj se je prikljidilo tebi!® Nij rekel: ,stréni
od mene !“ nego nése je prijél bratovo skrb in pokazal ljubezen veliko, zvridje
apostola, govorélega: ,utedijte Zalostne!“ Po resnici, ako je kaj stvéril v
tem svétn kakSno zgreSénje, odpusti se mu, ker je poloZil glave svojo za
brata svojega, ne 7%eléZ boljse vlasti in iménja hotd¢ boljSega. — Vsévlad
séde v Kijevu na stoli otca svojega in brata svojega, prijémsi oblast rusko
vso, in posadi sina svojega Vladimera v Crnigovu, a Jarop6lka v Vladimerji,

pridavdi mu Turov.

{Dalje prih.)

A A

Razne

Slovstvene novice.

* Spisi Kristof Smida. S podo-
bami. I zvezek. V Novomestu 1880.
Tiskal in zaloZil J. Krajec. 8° 79 str.

5~ To je mnaslov novej knjigi, ki je prisla
ravnokar iz tiskarne gosp. Krajea na svitlo
in je namenjena, da pomno#i naSe domace
slovstvo gledé spisov za slovensko mladino.
Mi to novo podvzetje gosp. Krajea z najvei-
jim veseljem pozdravljamo, ker vemo, kako
potrebne so knjige v poduk in zabavo nasej
slovenskej mladini, ki ima le Se malo pri-
mernih knjig na izbiro. Gosp. Krajec na-
merava vse Kr. Smidove pripovedke v slo-
venskej prestavi na svitlo spraviti in take
pride uié v kratkem tudi II. zvezek na dan,
Podpirajmo to novo poedvzetje z obilnim na-
rotevanjem in §irimo take poulne knjige
mej slovensko mladino, ako Zelimo, da nam
bolja prihodnost zasije. Prvi zvezek ome-
njene knjige obsega 7ivotopis K. Smida s po-
dobo; potem povest ,Ljudevit Hrastar spo-
znava Bogi“ s 14 podobicami, in povest ,Go-
lobéek,“ poslovenil P, H. Sattner, Pray
liéna knjiZica stoji samo 30 kr., posebno
lepé v platno vezana 70 kr. in je za Solska
darila posebno pripravna. Mi Zelimo, da bi
se knjiZica v najskrajuem Casu popolnem
razprodala, ter bi tako poprej imeli vse K. Smi-
dove spise v slovenskej prestavi. — Knjiga
se dobiva pri zalofniku J. Krajeu v Novo-
mestu in po vseh vedjih knjigotrinicah.

stwari.

* Avgusta meseca18. dan. Naslavo
rojstvenemu dnéva Nj. Velidanstva cesarja
Franca Jozefa I. — Také se imenuje liéna
knjizica, ki je priila na Dunaji v sveianost
cesarjeve pefdesetletnice na svitlo in opisuje
najvainej¥e dogodke iz cesarjevega Zivljenja.
Kujizica ima 7 prav liénih podob, ki so:
1) Cesarska obitelj; 2) Cesar Franc Jozef I.;
3) nadvojvoda Franc Karol; 4) nadvojvodinja
Sofija; 5) grof Radecki; 6) nadvojvoda Al-
brecht; 7) princezinja Stefanija, — KnjiZico
je spisal Ivan Tomsié, urednik ,Vrtéev®
in je posebno pripravna, da se ob vsacej pri-
loznosti deli med naSo dobro slovensko mla-
dino. Cena jej je zelé nizka: 1 iztisek
veljd 12 kr.; 10. iztiskov skupaj pa le 1 gld.
— Narodila naj se posiljajo pod adreso:
Karl Rauch, Buchdruckerei in Wien.
VI. Hornbostelgasse 4. — Dobi se pa
tudi knjiZzica v Ljubljani pri bukvarji Gion-
tini-ju in Gerber-ju. Dné 4. oktobra bo
zopet primeren dan, da se ta knjiZica Siri
med slovensko mladino.

Odgonetka uganke v 8. , Vritevem Ulistu
je: Jezik. .

Pravstajo refila: Gosp. Matija Rant, -
uéitelj v Premu, in gosp. Vekoslav Skoda
na Zaplazu.

e e e e

Listnien. Bralno druitvo v VipolZah: Poslali
nam ste zadnji¥ 60 kr, v naro¥nino na ,Vrtec’, In ob
novem letu 1 gld.; primanjkuje tedaj ¥e 1 gld., ako
felite ,Vrtec® prejemati do konca tekofega leta.

vy

BeR™ ,Peter rokodelci¢ b0 kmalu dogotovlje; in —;;ciéjamo
se, da ga bodo Oni, ki so se nanj narolili, imeli se ta mesec v rokak.

Urednistvo ,, Vrtéevo*.

Izdatelj, zalofnik in urednik Ivam Tomslé. — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.



